
ประชุมพเิศษ    มีนาคม 28- เมษยน 1, 2024 

 

  

พระประสงคท์ีไ่ม่เปลี่ยนแปลงของพระเจ้า  –  

เพือ่ได้อาณาจักรแห่งปุโรหติ - ชนชาติบริสุทธิ์  

(อซด. 19:5-6; 1 ปต. 2:5, 9; ยซย. 61:6; รม. 12:1; 

วว. 1:6; 5:10; 20:6) 

 

I. แผนการและการทรงเรียกของพระเจ้าไม่อาจยกเลิกได ้

(รม. 11:29; อฤธ. 23:19; มลค. 3:6; ยซย. 46:9-10; วว. 1:4, 8) 

II. เมื่อเดิม พระเจ้าทรงสร้างมนุษยต์ามพระฉายและพระลักษณะของพระองค ์(ยนซ. 1:26a, 27; 5:1; 9:1-6) 

A. เพื่อสาํแดงสง่าราศีของพระเจา้ (1 กธ. 11:7; 1 ตธ. 3:16; รม. 3:2; กซ. 1:15; 2 กธ. 4:4; ฮบ. 1:3a; ยฮ. 1:18; 

14:9) 

B. เพื่อครอบครองสิ่งทรงสรา้งทัง้หลายของพระเจา้ (ยนซ. 1:26; 9:1-2; บพส. 2:1-9; บพส. 8:3-9; ฮบ. 2:5-10) 

1. พระเจา้ไดม้อบอาํนาจปกครอง สง่าราศี และอาณาจกัรใหพ้ระครสิต ์ (ดนอ. 7:14; อฟ. 1:20-23; วว. 

5:5-10) 

2. สิทธชนก็จะไดร้บัอาณาจกัรเป็นมรดกสืบๆไปเป็นนิตยเ์ช่นกนั  (ดนอ. 7:18, 22, 27) 

C. โดยการมีสว่นในตน้ไมแ้ห่งชีวิตและนํา้แห่งชีวิต (ยนซ. 2:9-12; บพส. 46:4; วว. 22:1-2, 14, 17) 

1. พระเยซูครสิต ์- พระวาทะของพระเจา้ เป็นชีวิตนิรนัดร ์(ยฮ. 1:1, 4; 14-17; 6:27, 35, 40-41, 47-51; 

10:10; 14:6) 

2. พระวิญญาณขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้เป็นแม่นํา้แห่งชีวิต (ยฮ. 4:10-14; 7:37-39) - หินที่ถกูตี (1 กธ. 10:4) 

III. พระประสงคข์องพระเจ้าที่นําประชากรของพระองคอ์อกจากอายฆุปโต (อซด. 19:4-6) 

A. เพื่อใหพ้วกเขาเป็นสมบติัลํา้ค่าพิเศษของพระองคเ์หนือกว่าชนชาติต่างๆ  

B. กระทาํใหพ้วกเขาเป็นอาณาจกัรแห่งปโุรหิตและชนชาติบรสิทุธิ์ 

1. พระองคไ์ดเ้ลือกสรรซีโอน (ยะรูซาเล็มฝ่ายแผ่นดินโลก)   

a. เมืองแห่งพระมหากษัตรยิผ์ูย่ิ้งใหญ่ (บพส. 48:2; บพส. 47 )  

b. เมืองแห่งงานเลีย้งเทศกาลต่างๆที่กาํหนดไวแ้ลว้ (ยซย. 33:20) 

2. ไดแ้ต่งตัง้อาโรนและบุตรทัง้หลายของเขาใหป้รนนิบติัพระองคใ์นฐานะปโุรหิต (อซด. 28:1; อฤธ. 18:7) 

3. เตือนเหล่าปโุรหิตใหป้รนนิบติัเป็นที่พอพระทยัดว้ยถวายเกียรติและดว้ยความยาํเกรงพระเจา้ (ลวต. 

10:1-2; ฮบ. 12:28-29) 

C. นิมิตของคนัประทีบทองคาํในซะคาระยาบทที่ 4 

1. คนัประทีบ – เล็งถึงการฟ้ืนฟกูารก่อสรา้งบา้นพระเจา้ (วิหาร) ในยะรูซาเล็มโดยผูท่ี้กลบัมาจากการเป็น

เชลย  

2. นาํพาโดยซะรูบาเบลและยะโฮซูอะ – เล็งถึงฐานะกษัตรยิแ์ละฐานะปโุรหิต  

3. พระครสิต ์ผูท้รงพระนามว่า “ก่ิง” – พระองคท์รงเป็นทัง้กษัตรยิแ์ละมหาปโุรหิต (ซคร. 6:11-15) 
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IV. ในยุคพันธสัญญาใหม่ – การสาํเร็จเป็นจริงของแผนการพระเจ้าไดถู้กเปิดเผยในพระคาํอันบริสุทธิ์ (กซ. 

2:12-17; ฮบ. 8:4-5; 10:1) 

A. การมาถึงของอาณาจกัรสวรรค ์(มธ. 3:2; 4:17) 

B. ครสิตจกัรท่ีถูกก่อสรา้งโดยพระครสิต ์คืออาณาจกัรสวรรค ์(มธ. 16:18-19; 18:18) 

1. ซีโอน, ยะรูซาเล็มฝ่ายสวรรค ์เมืองของพระเจา้ผูท้รงพระชนมอ์ยู ่ (ฮบ. 12:22-24, 28-29) 

a. เขา้กบัพระครสิตผ์ูเ้ป็นศิลามมุเอก (1 ปต. 2:7) 

b. ศิลานัน้ถกูมนษุยป์ฏิเสธ แต่พระเจา้ทรงเลือกไวแ้ละเป็นศิลาเลิศ (1 ปต. 2:4) 

2. ถกูก่อสรา้งเขา้ดว้ยกนั ดว้ยหินท่ีมีชีวิตที่ถกูเปลี่ยนแปลงแลว้ กลายเป็นวิหารฝ่ายวิญญาณ ปโุรหิตหลวง

บรสิทุธิ์ ชนชาติบรสิทุธิ์ ประชาชนพิเศษ และกลายเป็นคนัประทีปทองคาํ (1 ปต. 2:5-9) 

a. รว่มกบัพระเยซูครสิตผ์ูเ้ป็นมหาปโุรหิตฝ่ายสวรรคผ์ูย่ิ้งใหญ่และทรงสง่าราศี (ฮบ. 4:14) ตามอย่าง

มลัคีเซเด็ค 

i. กษัตริยแ์ห่งความชอบธรรมและกษัตริยแ์ห่งสนัติสขุ  (ฮบ. 7:2-3, 16-17, 21, 26-28; Jer. 23:5) 

ii. ช่วยทลูวิงวอนต่อพระเจา้พระบิดาในสวรรคเ์พื่อเราอยู่ตลอด 

iii. เพื่อช่วยเราใหร้อดถึงที่สดุ โดยชีวิตของพระองค ์

b. ทรงเป็นบุตรมนษุย ์ดาํเนินอยู่ท่ามกลางคนัประทีปทองคาํ (วว. 1-3) 

3. การชมุนมุของงานเลีย้งเทศกาล 

4. อาณาจกัรท่ีไมรู่ห้วั่นไหว 

C. ในหนงัสือวิวรณ ์(วว. 1:5b-6; 5:10; 2:26-27; 3:21; 12:5; 19:11-16; 20:4, 6; 22:1-5) 

1. การสาํเรจ็ครบถว้นของแผนการพระเจา้กบัมนุษย ์

2. เมืองบรสิทุธิ์ ยะรูซาเล็มใหม่ – พลบัพลาของพระเจา้อยู่กบัมนษุย ์

a. มีสง่าราศีของพระเจา้  

b. พระที่นั่งของพระเจา้และของพระเมษโปดกเป็นศนูยก์ลาง 

c. มีแม่นํา้ที่ใสบรสิทุธิ์ท่ีเป็นนํา้แห่งชีวิต และมีตน้ไมแ้ห่งชีวิต 

3. ผูร้บัใชข้องพระองคจ์ะปรนนิบติัพระองคใ์นฐานะปโุรหิต  

4. พวกเขาจะปกครองตลอดไปเป็นนิตย ์

V. การเป็นปุโรหติ เป็นพันธสัญญาของพระเจ้ากับพวกเลวี (มลค. 2:1-9) 

A. ปโุรหิตไดถู้กกลา่วต่อทนัที หลงัจากมีคาํสั่งเก่ียวกบัพลบัพลา (อซด. 27-28)  

B. พนัธสญัญาของพระเจา้กบัเลวี <ปโุรหิต> จะตอ้งดาํรงอยู่ต่อไป   

1. พนัธสญัญาแห่งชีวิตและสนัติสขุ  

2. ปรนนิบติัเป็นท่ีชอบพระทยั ดว้ยความเคารพและยาํเกรงพระเจา้ (มลค. 1:6-10; ฮบ. 12:28; ยซย. 11:1-

5) 

3. ทาํใหค้วามบรสิทุธิ์และการเป็นอย่างพระลกัษณะของพระเจา้ถึงท่ีสาํเรจ็ครบถว้น 

a. แสวงหาสนัติสขุและความบรสิทุธิ์ (1 ปต. 1:13-17) 
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b. ทาํใหค้วามบรสิทุธิ์สาํเรจ็ครบถว้นดว้ยความยาํเกรงพระเจา้ – ไดร้บัการแบ่งแยกใหบ้ริสทุธิ์อย่าง

ครบถว้น (ฮบ. 12:5-11, 14; 2 กธ. 6:14-18; 7:1; 1 Th. 5:22-24, 27; อฟ. 1:4; 5:25-27; 2 ปต. 

3:10-11, 14) 

4. ไดร้บัความรอดจนถึงที่สดุ  – เติบโตเป็นผูใ้หญ่เต็มที่ 

a. โดยชีวิตของพระองค ์(รม. 5:10; รม. 8; อฟ. 4:12-15; กซ. 1:28; ฮบ. 6:1; วว. 14:1-5) 

b. ถอดแบบและเปลี่ยนแปลงเขา้สูพ่ระฉายอนัมีสง่าราศีของพระเยซูครสิต ์(ฆต. 4:19; รม. 8:28-30; 

12:1-2; 2 กธ. 3:14-18) 

5. องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ (ผูก้าํลงัเสด็จมา) เป็นเหมือนกบัไฟของช่างหลอมและสบู่ของช่างซกัฟอก (มลค. 3:1-

4; ซคร. 13:9) 

VI. การถวายตัวของปุโรหติ (อซด. 28-29; ลวต. 8) 

A. ความหมายของ “การถวายตวั”  

1. qâdash – แบ่งแยกออกมา <แยก, เตรียมตวั, อทิุศ, บรสิทุธิ์ > (อซด. 29:1)  

2. millû'  מלּא – วางไวใ้นมือ (อซด. 29:22-24) 

B. ชดุปโุรหิตอนับรสิทุธิ์ – เพื่อสง่าราศีและความงดงาม 

1. ถอดทิง้มนษุยเ์ก่าและสวมใส่มนษุยใ์หม่ คือพระครสิต ์(รม. 13:14; ฆต. 3:27; อฟ. 4:21-24ff.; กซ. 3:10-

12ff.; ยซย. 61:10; โยบ 29:14; บพส. 132:9; วว. 19:8) 

2. ชดุอนับรสิทุธิ์สาํหรบัอาโรน (มหาปโุรหิต)  – แบบเล็งถึงพระครสิตผ์ูเ้ป็นมหาปโุรหิตฝ่ายสวรรคผ์ูย่ิ้งใหญ่ 

(อซด. 28:2-39) 

3. บตุรชายของอาโรน – แบบเล็งถึงเราทัง้หลายผูเ้ป็นปโุรหิต (ฮบ. 2:13, 17; ยซย. 8:18) – ชดุเรียบง่ายกว่า 

– เสือ้คลมุ, สายรดัเอว (รดัประคด), มาลา (หมวก), กางเกง ลว้นทาํจากผา้ลินินเนือ้ละเอียด (อซด. 

28:40-43) 

4. เพื่อไม่ใหพ้วกเขาทาํผิดและตอ้งตาย (ดเูพิ่มเติม : มธ. 22:12-13) 

C. พิธีการมอบถวายตวั (อซด. 29; ลวต. 8) 

1. ปโุรหิตตอ้งไดร้บัการชาํระดว้ยนํา้ก่อน 

2. ววัหนุ่มตวัหน่ึงสาํหรบัเครื่องบชูาไถ่บาป – เครื่องบชูาไถ่บาปอนัเขม้แข็ง 

3. แกะตวัผูส้องตวัที่ปราศจากตาํหนิ; ตวัหน่ึงสาํหรบัเครื่องบูชาเผาครบ และอีกตวัหนึ่งสาํหรบัการมอบ

ถวาย 

4. ขนมปังไรเ้ชือ้, ขนมกอ้นไรเ้ชือ้ผสมดว้ยนํา้มนั และขนมแผ่นไรเ้ชือ้ชโลมดว้ยนํา้มนั 

5. พิธีใชเ้วลาเจ็ดวนั (อซด. 29:35; ลวต. 8:33-35) 

VII. การปรนนิบัติของปุโรหติ (ยอค. 44:17-31) 

A. ขอ้เรียกรอ้งคือใหส้วมชุดปโุรหิต (ฮบ. 10:19-23) 

B. นาํเครื่องบชูาท่ีดีท่ีสดุมาถวายแด่พระเจา้ (มลค. 1:8; ลวต. 22:19-25; พบญ. 15:21) 

C. ปโุรหิตคือผูส้ง่สาสน์ของพระยะโฮวาจอมพลโยธา (ยซย. 6:1-8; มลค. 2:6-7) 
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1. รมิฝีปากของปโุรหิตควรสงวนไวส้าํหรบัความรู ้

2. บญัญัติแห่งความจรงิตอ้งอยู่ในปากของเขา 

3. ไมค่วรมีความอยุติธรรมท่ีรมิฝีปากของเขา  

4. เขาตอ้งดาํเนินรว่มกบัพระเจา้ในสนัติสขุและความเที่ยงตรง 

5. ช่วยคนมากมายใหห้นัจากความบาป 

6. พวกเขาควรเป็นผูป้รนนิบติัแห่งพนัธสญัญาใหม่ –ไมใ่ช่ตามตวัอกัษร แต่ตามพระวิญญาณ (2 กธ. 3 & 

4) 

D. ปโุรหิตไม่ควรโกนศีรษะหรือไวผ้มยาวก็ไม่ได ้แต่ตอ้งหมั่นตดัผมใหเ้รียบรอ้ย 

E. ปโุรหิตจะไม่ด่ืมเหลา้องุ่นเมื่อเขา้สูล่านชัน้ใน 

F. เก่ียวกบัการสมรส (แต่งงาน) ของปโุรหิต (ยอค. 44:22) 

G. เมื่อมีขอ้ขดัแยง้ เขาตอ้งตดัสินตามคาํพิพากษาของพระเจา้ 

H. พวกเขาตอ้งไมถ่กูทาํใหเ้ป็นมลทินดว้ยความตาย (ด ูอฤธ. 19) 

I. พระเจา้เป็นมรดกของเขา 

J. พวกเขาจะไดกิ้นจากเครื่องถวายบชูาและของถวายทุกอย่างในอิสราเอล – เขาจะไม่กินสตัวท่ี์ตายเองตาม

ธรรมชาติ หรือถูกฉีกโดยสตัวป่์า  

VIII. การปรนนิบัติทีล่ํา้ค่าทีสุ่ดของปุโรหิตทีบ่รรยายไว้สาํหรับซาโดก (ยอค. 44:15-17) 

A. ผูท้ี่ยงัคงสตัยซ์ื่อต่อพระองคซ์ึ่งเทียบกบัผูท้ี่ไม่สตัยซ์ื่อ (ยอค. 44:12-13; 22:26; ตวัอย่างเช่น เอ็ลยาคิม

และเซ็บนา ในยะซายา 22:15-17, 19-24) 

B. เขา้มาใกลพ้ระเจา้เพื่อปรนนิบติัพระองคต่์อเบือ้งพระพกัตร ์

1. เขา้มาใกลโ้ต๊ะของพระองค ์เพื่อถวายไขมนัและเลือด (ลวต. 3:16-17; ยอค. 41:22; 44:7; มลค. 1:7) 

2. สตัยซ์ื่อในทกุสิ่งในบา้นของพระเจา้ (ฮบ. 3:1-6) 

C. รกัษาขอ้ปฏิบติัของของบรสิทุธิ์ทกุอย่างในสถานศกัดิส์ิทธิ์ คือท่ีบรสิทุธิ์และท่ีบรสิทุธิ์ที่สดุ (ยอค. 44:13) 

IX. เถ้าถ่านของวัวแดง (อฤธ. 19) ขั้นตอนพิเศษและเป็นเอกลักษณข์องการชาํระบริสุทธิ์เน่ืองจากสิ่งไม่

สะอาด (มลทิน) ทีเ่กิดจากการสัมผัสความตาย (ร่างกายทีต่ายแล้ว)  

A. ความตายเป็นมลทินที่เลวรา้ยท่ีสดุ (รม. 5-8; 1 กธ. 15:21-22, 26; อฟ. 2:1-3; 4:17-19; ฮบ. 9:13-14;  

วว. 3:1-6) – ดขูอ้ VII-H & J 

B. ภมูิหลงัของอฤธโม 19  

1. การกบฏของโครา, ดาธาร และอะบิราม (อฤธ. 16)  

2. ไมเ้ทา้ของอาโรนที่มีดอก (อซด. 7:12; อฤธ. 17:6-10) 

C. การถวายววัแดง  

1. นาํววัแดงท่ีปราศจากตาํหนิหรือพิการ ที่ยงัไม่ไดเ้ขา้เทียมแอก (อฤธ. 19:2)  

a. ววัแดงเป็นตวัเมีย - ทาํใหช้ีวิตเกิดขึน้ (เช่นเดียวกบัชื่อฮาวาใน ยนซ 3:20) 

i. แตกต่างจากววั (ตวัผู)้ ที่เป็นเครื่องบชูาไถ่บาป 
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ii. ววัแดงยงัหมายถึง “เครื่องบูชาไถ่บาป” (อฤธ. 19:9) เพราะว่าความบาปมีความเก่ียวขอ้งอย่าง

ใกลช้ิดกบัความตาย (รม. 5:12; 6:23a) 

b. อ่อนเยาวแ์ละปราศจากตาํหนิ และยงัไมเ่คยไดเ้ขา้เทียมแอก (ลวต. 22:19-20; อฤธ. 19:2) 

c. สีแดงสดใสทัง้ตวั - ไม่ไดเ้ล็งถึงโลหิตชาํระลา้ง แต่เล็งถึงชีวิตท่ีบรบิรูณ ์สดใหม่ และมีสขุภาพดี (ลวต. 

17:14) 

d. แบบเลง็ท่ีสมบรูณแ์บบเล็งถึงพระเยซู 

D. อาลีเอเซรผูป้โุรหิตตอ้งนาํววั “ออกมาขา้งนอกค่าย” และฆ่าเสียต่อหนา้เขา – หมายสาํคญัอีกอย่างท่ีเล็งถึง

พระเยซูว่าทรงถกูบชูาถวายเป็นววัแดง (ฮบ. 13:12; อฤธ. 19:3) 

1. เขาตอ้งประพรมโลหิต 7 ครัง้ ตรงดา้นหนา้ของพลบัพลา (ขอ้ 4)  

2. ววัตอ้งถกูเผาใหห้มดต่อหนา้เขา : หนงั, เนือ้, เลือด และอาจม (ขอ้ 5)  

3. ตอ้งโยนไมส้น และตน้หสุบกบัดา้ยสีแดงเขา้ในไฟที่เผาววันัน้* (ขอ้ 6) 

E. อาลีเอเซรผูป้โุรหิต ผูเ้ผาววั และผูท่ี้เก็บเถา้แห่งววั ตอ้งซกัเสือ้ผา้ของตนในนํา้ และชาํระตวัในนํา้ และจะ

ยงัคงเป็นมลทินจนถึงเวลาเย็น (ขอ้ 7-10)  

F.  เถา้ของววั ใหน้าํไปไวภ้ายนอกค่ายในท่ีสะอาด (ขอ้ 9)  

G. ผูใ้ดท่ีสมัผสัศพคนตายจะเป็นมลทินอยู่เจ็ดวนั (ขอ้ 11)  

1. เขาตอ้งชาํระตวัใหส้ะอาดดว้ยนํา้สาํหรบัชาํระในวนัที่สามและวนัท่ีเจ็ด หลงัจากนัน้เขาจึงจะสะอาด (ขอ้ 

12) 

2. มิฉะนัน้, เขาจะยงัเป็นมลทิน และตอ้งตดัออกจากพวกยิศราเอล (ขอ้ 13)  

H. กฎหมายและขอ้บงัคบัต่างๆเก่ียวกบัขัน้ตอนการชาํระใหบ้รสิทุธิ์ (ขอ้ 14-22) 

X. หมายสาํคญัของเวลาท่ีประกาศการพิพาษาของพระเจา้ (มธ.16:3) 

A. ในสวรรค ์

1. การพิพากษาอายฆปุโต (ยอค. 32:7-8) 

2. การพิพากษาบาบิโลน (ยซย. 13:10)  

3. การพิพากษานีนาเวห ์(อาโมส 8:9 – อาโมสเป็นผูท้ี่อยู่รว่มสมยัเดียวกบัโยนาหใ์นเวลานัน้)  

4. ในช่วงเวลาท่ีพระเยซูถกูตรงึที่ไมก้างเขน (ลก.23:44-45a)  

5. ในเวลาท่ีตราท่ีหกถกูเปิดออก (วว. 6:12-13)  

6. ในช่วงวนัแห่งพระพิโรธอนัย่ิงใหญ่ของพระเจา้และอะระมะเฆโดน (โยเอล 2:10; 3:15; มธ. 24:29-31; 

มก. 13:24-25; ลก. 21:25-28) 

B. ในประเทศอิสราเอล - ววัแดง (อฤธ. 19:12)  

C. ในการเมืองโลก - การสิน้สดุของประชาธิปไตย (ดนอ. 2:41-45; 2 ธก. 2:1-12) 

*ไมซ้ีดาร ์(จนูิเปอร)์ – ยางไมเ้ป็นสารกนับูดป้องกนัการเน่าเป่ือย 

สีแดง – สีแดงสดมีความเก่ียวขอ้งกบัชีวิต ความมีชีวิตชีวา และสขุภาพ 
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ตน้หสุบ – ใชส้าํหรบัชาํระลา้ง ซึ่งคนโบราณรูจ้กักนัในการรกัษาโรคเรือ้น (ลวต. 14:6-7) 


